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ki jih sre€amo tudi med samim besedilom in ne le na
koncu, v nare¢nem slovarju. Ob branju tega zbornika se
clovek lahko navdudi za nadaljevanje raziskovania, lah-
ko pa mu knjiga vsaj delno potedi zeljo po poznavanju
okolia, ki ga predstavija.

Milan Pregelj

Eva Masel, Johann Strutz: INTERCULTURALITA. Una
bibliografia per Alpe-Adria. Lelteratura a nord-est 2.
Trieste, Alcione Edizioni, 1996, 264 strani

V Casu nastajanja "nove' Evrope, toref v Casu tes-
nejfega povezovanja drfav znotraj Evropske zveze, se
velikokrat omenja interkubtumost, in to v povezavi s
poimi, ket so bi- ali multikultumoest oziroma dve- ali
veckulturnost, bi- ah plurilingvizem oziroma dve- ali
veciezitnost ipd. V dem je specifinost tega pojma, &e
ga primerjamo z ostalimi, bolj uveljavijenimi termini?

S pojmom interkulturnosti se ukvarjajo razlicna ev-
ropska telesa, ki pospesujejo zdrufevanie Evrope ozi-
Croma ki si prizadevajo ustvariti druzbo, temeljeco na
enakopravnih odnosih v svetovnem merily, Sleded nj-
hovim definicijam, je interkulturnost proces, katerega
rezultat je druzba, v kateri sohivajo razlidne narodne,
kulturne in verske skupnosti, in to ne fe druga ob drugi
(ket je to znaciino za multikulturmo druzbe), pad pa v
nenehni interakciji, temeljedi na medschojnem pozna-
vanju in priznanju.! Osnova za interkulturno druzbo je
tore} dobra poucenost o kulturah sobivajodih skupnost
in pa sposobnost sprejeti in priznati viednote le-teh, tuds
te gre za manjie ali ti. nezgodovinske narodne in druge
skupnost, Samo tako je omogodenc dohro interetnicno
in interregijsko sodelovanje, kar je cilj tudi avtorjev
bibliografije z naslovom "“Interculturalitd”, ki je izdla v
zhirki Letieratura a nord-est trZatke zalozbe Alcione edi-
zioni. Zalozba, ki je specializirana za izdajanje biblio-
grafii, zeli v okvirg te zbirke ponuditi vodnike po litera-
turi italijanskega severovzhoda, ki se je v dalini in
bliznji preteklosti soocal s pogostimi zgodovinskimi in
geografskopoliticnimi pretresi in za kalerega so znacilna
stikanja razliénth kaleur, kar se adraza tudi v literaturi.

Aviorfa bibliografife, ki se twdi sama poglobljeno
ukvarjata z vpradanji, povezanimi z interkulturnostjo,
uvodoma ugotavijata, da se ta pojem rabi presioke,
zalo sta ga s pricujocim bibliografskim pregledom Zelela
omejiti in mu dati 1oéno dolodeno vsebino, za katero pa
je seveda v prvi visti znacilna interdisciplinamost. Tako
sta delo razdefila na pet vegjih sklopoy {Kaltura, antro-

pologifa, etmoelogifa, sociologija; Interkubturnost; Stiki in
konflikti raziicnih kultar; Etnije in narodnostne manj-
sine; Zdruzenja in dokumentacijska srediséal, ki se dalje
delijo na poglavia in podpoglavia.

V wvseh sklopih, razen v zadnjem, lahko najderno
naiprej seznam hibliografij o posameznem podrodju,
nato revij in ostalih tekocih publikacij, slovarjev in en-
cikdopedij ter seznam splogne [iterature s tega podrodja.
Tem, lahko bi rekli, preglednim poglaviem sledijo za
posamezen skiop specificna poglavia. Ker so nasiovne
teme sklopov in poglavij lahko obravravane z razli¢nih
vidikov, interdisciplinamo oziroma ker so z interkul-
turnostjo povezani relo raznoter! pojavi, sta hila aviorja
najbrz nemalokrat v dvomu, kam kakino delo uvrstiti, in
prav v taksnem dvomu se viéasih znajde bralec, ko ne ve
natantno, v katerem poglaviu iskati Zeleno literaturo. V
takem primeryu se splaca pregledati kar vsa poglavia o
temah, ki nas zanimajo, saj bomo tako poleg iskane
fiterature nashi §e celo vrsto novil zanimivih naslovov.

Poleg temelinih del s posameznih podrogij, ki so
{ahko tudi starejSega datuma, je v bibliografijo zajeta
predvsem novejSa literatura, povezana s Trzaskim, Fur-
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lanjo-Julijsko krajino in drugimi dezelami Alpe-Adria,
haodisi da je w nastala bodisi da to obmo¢je obravhava.
CGre namreg za prosior, ki je po uvodnih besedah Eve
Masel sticisee treh jezikovnih in kolturnih sfer in ki torej
nudi Stevilne mofnosti za preucevanje vprasanj, pove-
zanih z interkulturno druzbo. Tako je velika pozomost
posvecena delom, ki prinagajo informacije o treh na tem
prostory prisotnih kulturah {italijanski, nemski in sloven-
ski} ali pa obravaavajo nilhove medsebaine odnose.
Ceprav bi se najbrz naslo se kakéno zanimive in
koristno delo z ohravnavano tematiko, ki ga bibliografija
ni zajela, pa je E. Maslovi in |, Strutzu z navedbo ved
kot 2700 aviorjev (navedenih tudi v imenskem kazalu} z
enim ali ve¢ dell, na 264 straneh knjige formata 24 x
16,5, uspelo ustvariti izérpno bibliografijo, ki je hkrati
prikaz raziskovalnega dela v zvezi z interkulturnostio v
zadnjem Casu v razliénih, zlasti evropskih drZavah in
torej razkeiva vecle ali manje rzanimanje posameznih
druzb za to problematiko. Seveda pa znanstveno-
raziskovalno dele ni nujno odraz druzbene politike in,
obratno, politicne odloCitve niso vedno sprejele na
osnovi preverfenth spoznanf. Vellko Stevilo novejdih
raziskav o vpraganjih, povezanih z interkulturostjo, ki
so sicer najbrz velikokrat spodbujene prav s politicne
idejo o zdruZeni Evropi, kaZe na to, da je znan-
stvenoraziskovalno delo wokrat prehitelo politiko diZav,
ki se pripravijajo na bivanje v vetkulturni druzbi. Zato
je prav gotovo dobrododla vsaka pabuda, ki lahko po-
sredno ali neposredno pripomore & oblikovanju novih
strategi] najvidith politicnih ablasti, ki bi sprozile za no-
venastajaiofo drudbo nujne premike v ekonomskl, jezi-
kovni, kulturni, 3olski in splosni druzbeni politiki po-
sameznib druzbenih skupnosti. In labko reCemo, da je
pricujoca bibliografija gotovo pomemben korak v tef
smeri.
Vesna Gomezel Mikoli¢

Vera Kezignik-Bukic, "NARODNOSTNA SESTAVA Y
OBMEINEM PROSTORU MED SLOVENIO IN
HRVASKO - Statisticni kazalci narodnostnega

{samolopredeljevania in maternega jezika po popisu

prebivalstva iz leta 1991 s posebnim poudarkom na

Slovencih in Mevatih®. Ljubljana, inStitut za narodnostna
vpradanja, 1997, 138 strani

Publikacija "Narodnostna sestava v obmejnem pro-
storu med Slovenijo in Hevagko - Statisticni kazalci na-
rodnostnega (samolopredeljevanja in maternega jezika
po popisu prebivalstva iz leta 1991 s posebnim pou-
darkom na Slovencih in Hivatih' predstavlja uvodni,
prvi zvezek znanstveno-raziskovalnega multidisciphi-
namega projekta MEDETNICN! ODNOS! V OBMEINEM
PROSTORU MED SLOVENHO IN HRVASKO. Aviorica

publikacije je tudi nosilks
izvaja raziskovalna skupina sigves
Institutu za narodnostna vise
lovanju hivaskih kolegoi i orgi;
sodelovanju Instituta za . migra ie
Zagreba, Ceen

Sama vsebinska zasnova projekta’d
in 1993 in se naveruje na- témeljni
ziskovalni in ravno take multidiséiplinai
narodni projekt dr. Vere Krzifnik: Bukié
PROSTORU NEKDANIE JUGOSLAVIE 1ZVEN SLE
NHE (ki vzporedno Se nadalje tece).

V prvem, uvodnem delu publikaciie ‘avicr
defjuje znanstveni interes za mejna obmodja in
nostno tematiko ter temeljne motive za njen na
Poudarja, da so se s prostorskim fenomeénory’ méja: de
sedal v slovenskem prostory morda najved ukva
geografi. Slovenski in hrvagki zgodovinarji so-td Brastor
obravnavali bol} v skiopu Sirse narodne zgodovine ali
sklopu regionalnile in fokalnih kronik. Z etniéno téma-
tiko na chravnavanem podrodju so se Ze tradicionalng,
uspesno in najhbolj neodvisno od polititnih dogajanj in -
spremernb ukvarjali einclogi. Na podrogju saciclogije je -
bilo takgnih raziskav znatno manj, vendar je v zadnjem
casu bilo opravljenth nekaj zelo pomembnih. Aviorica
izpostavlja dve, in sicer: magistrsko nalogo Dutke Kne-
zevie Hofevar "identiteta in lokalnost. Primer zgor-
niekolpske doline® in doktorat Borisa Banovca "Etnicki
idemitet | regionalna pripadnost - primjer Istre". Ved kot
sociologi so se s to ternatiko ukvarjali jezikoslovei in
sociolingvisti, § pravnega vidika ta prostor Se ni bil de-
lezen kake primerjalne analize, a vsal na nekatera to-
vrsina vpradania bo, po mnenju aviorice, poskudala
adgovoriti projektno nadrtovana naloga.

Madalje avtorica pejashiuje zgodovinske ckoliicing
pojava drefavne meje med Slovenijo in Hrvasko, opre-
deljuie popis prebivalstva kot primarni in neizogiben vi
pri obravnavi narodnostne problematike, nikakor pa ne
edini nitt najpomembnejsi.

Odlocitev za priCujote dolocanje mejnega obmaodja
- chmejnepa pasu izhaja zlasti iz dveh vist razlogov
oziroma motivov. Prvi so vsebinsko-metodolotke, diugi
raziskovalno-metodolotke narave. Eno od osnovnih
teoreticno-metodoloskih izhodise projekia, da je vsak
obmejni pas med dvema drzavama, tako tudi & med
Slovenijo in Hivasko, posebne vrste regija, aviorica
primeria in utemeljuie z oceno S, B. Jonesa, da je vsaka
meja skoraj edinstvena in so zato mnoga posplodevanja
dvomifive veljave. Poskus definiranja, opredeljevania
obmejnega pasu ostaja nedokonfan. Kljucnega pomena
v ghbmejnih obmodjih so interesi prebivalstva, opre-
deljeni primarno na regionalni ravel. izbor obéinskih
terftorialnih upravno-administrativnih okvirov za analizo
obmejnega pasu se opravicuje s pragmati¢nostjo, da je
ob¢inski prostor statisticno zackroZeno obdelan in kot
vir raziskovalno dostopen. Kot nesporna stalnica ostaja
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